BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS,
INC. 0.291" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343
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Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.291" NECK BUSHING
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 749001696

e Mfr, No.: BUSH-291

e Diameter (in): .291

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 757253998423

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Buchsen verwendest, um dich mit den
notwendigen VorsichtsmaBnahmen und Verfahren vertraut zu machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies verwendet wird. Die
Verwendung mit anderen Marken kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.

e Uberpriife die Buchse immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest. Verwende keine beschadigten Buchsen.

¢ Halte die Buchsen auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich regelmalig Gber Produktwarnungen, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit den Buchsen.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Ein oder Ausbauen der Buchsen, um Verletzungen oder
Schaden am Gerat zu vermeiden.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Verwende die Buchse nicht, wenn du dir Gber ihre Kompatibilitdt mit deinem Gerat unsicher bist.
Konsultiere die Produktspezifikationen oder hole dir professionellen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

o Entferne die Buchse vorsichtig aus der Verpackung.

o Uberpriife die Buchse auf sichtbare Defekte.

o Richte die Buchse mit dem Forster Precision Plus Bushing Bump Die aus.

o Setze die Buchse vorsichtig in den Die ein, wobei du darauf achtest, dass sie fest sitzt, ohne sie zu
erzwingen.

3. Verwendung:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des Forster Precision Plus Bushing Bump
Die mit der Buchse.

o Uberwache die Buchse wéahrend der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.



o Wenn du UnregelmalBigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung der Buchse sofort ein und
Uberprife sie.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Buchse nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Rlckstande

zu entfernen.
o Bewahre die Buchse an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und

extremen Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Buchse gemaR den oértlichen Vorschriften. Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmuill,
wenn sie als gefahrlich eingestuft ist.
e Wenn die Buchse irreparabel beschadigt ist, konsultiere die 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien fur die

ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen, Bedenken oder zusatzliche Unterstiitzung bezuglich der Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings
wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder besuche die Website von Forster Products fur weitere Hilfe.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings priorisierst.
Deine Aufmerksamkeit fur diese Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using
the bushings to familiarize yourself with the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Using it with other
brands may result in malfunction or injury.

Always inspect the bushing for any signs of damage or wear before use. Do not use damaged bushings.
Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the bushings.

Avoid using excessive force when installing or removing the bushings to prevent injury or damage to the
equipment.

Ensure that your work area is clean and organized to minimize the risk of accidents.

Do not use the bushing if you are unsure about its compatibility with your equipment. Consult the product
specifications or seek professional advice.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.
o Ensure that your workspace is welllit and free from distractions.

Installation:

o Carefully remove the bushing from its packaging.

o Inspect the bushing for any visible defects.

o Align the bushing with the Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Gently insert the bushing into the die, ensuring a snug fit without forcing it.

Usage:

o Follow the manufacturer’s instructions for using the Forster Precision Plus Bushing Bump Die with
the bushing.

o Monitor the bushing during use for any signs of wear or damage.

o If you notice any irregularities, stop using the bushing immediately and inspect it.

. PostUse Care:

o After use, clean the bushing with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the bushing in a safe, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bushing in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household
waste if it is deemed hazardous.

¢ If the bushing is damaged beyond repair, consult local waste disposal guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or additional support regarding the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
please contact your local distributor or refer to the Forster Products website for further assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Your attention to
these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Introduccion

Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar los bushings para familiarizarte con las precauciones y procedimientos
necesarios.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice tnicamente con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus
de Forster. Usarlo con otras marcas puede resultar en mal funcionamiento o lesiones.

Siempre inspecciona el bushing en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo. No utilices
bushings dafiados.

Mantén los bushings fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando regularmente la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular los bushings.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los bushings para prevenir lesiones o dafos al equipo.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para minimizar el riesgo de accidentes.

No utilices el bushing si no estds seguro de su compatibilidad con tu equipo. Consulta las especificaciones
del producto o busca asesoramiento profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Reune todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar la instalacién.
o Asegurate de que tu espacio de trabajo esté bien iluminado y libre de distracciones.

Instalacion:

o Retira cuidadosamente el bushing de su empaque.

Inspecciona el bushing en busca de defectos visibles.

Alinea el bushing con el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

Inserta suavemente el bushing en el die, asegurandote de que quede bien ajustado sin forzarlo.

o

[¢]

[¢]

Uso:

o Sigue las instrucciones del fabricante para usar el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de
Forster con el bushing.

o Monitorea el bushing durante el uso en busca de signos de desgaste o dafio.

o Si notas alguna irregularidad, detén el uso del bushing de inmediato y examinalo.

Cuidado PostUso:



o Después de usar, limpia el bushing con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el bushing en un lugar seguro y seco, lejos de la luz solar directa y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el bushing de acuerdo con las regulaciones locales. No lo deseches en la basura doméstica

regular si se considera peligroso.
¢ Si el bushing esta dafiado mas alla de la reparacién, consulta las pautas de eliminacién de desechos
locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o apoyo adicional relacionado con los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de
Forster, consulta a tu distribuidor local o visita el sitio web de Forster Products para obtener mas asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster. Tu atencién a estas
directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bump Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de dimensionnement de col Bump Forster. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser les bagues afin de vous familiariser avec les précautions et procédures nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec les matrices de dimensionnement Bump Precision
Plus de Forster. L'utiliser avec d'autres marques peut entrainer des dysfonctionnements ou des blessures.

¢ Inspecte toujours la bague pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser de
bagues endommagées.

e Garde les bagues hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits en consultant régulierement la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des bagues.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou du retrait des bagues pour prévenir les
blessures ou les dommages a I'équipement.

e Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour minimiser le risque d'accidents.

¢ Ne pas utiliser la bague si tu n'es pas s(r de sa compatibilité avec ton équipement. Consulte les
spécifications du produit ou demande un avis professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et exempt de distractions.

2. Installation :

o Retire soigneusement la bague de son emballage.

Inspecte la bague pour tout défaut visible.

Aligne la bague avec la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster.

Insere doucement la bague dans la matrice, en veillant a ce qu'elle s'ajuste bien sans forcer.

o
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3. Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant pour utiliser la matrice de dimensionnement Bump Precision Plus
de Forster avec la bague.

o Surveille la bague pendant I'utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.

o Situ remarques des irrégularités, arréte immédiatement d'utiliser la bague et inspectela.

4. Entretien PostUtilisation :



o Apres utilisation, nettoie la bague avec un chiffon doux pour enlever toute débris ou résidu.
o Range la bague dans un endroit siir et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine la bague conformément aux réglementations locales. Ne pas la jeter dans les déchets ménagers
réguliers si elle est considérée comme dangereuse.

¢ Sila bague est endommagée audela de toute réparation, consulte les directives locales d'élimination
pour les méthodes appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou assistance supplémentaire concernant les bagues de dimensionnement
de col Bump Forster, contacte ton distributeur local ou consulte le site Web de Forster Products pour obtenir de
I'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des bagues de dimensionnement de col Bump Forster. Ton
attention a ces directives contribue a garantir une expérience slire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE
PER COLLETTI BUMP NECK SIZING

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bussole per Colletti Bump Neck Sizing di Forster. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare le bussole per familiarizzare con le precauzioni e le procedure necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente con i dies Forster Precision Plus Bushing Bump.
L'uso con altri marchi potrebbe comportare malfunzionamenti o infortuni.

Controlla sempre la bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare bussole
danneggiate.

Tieni le bussole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando regolarmente la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
guando maneggi le bussole.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione delle bussole per prevenire
infortuni o danni all'attrezzatura.

e Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

¢ Non utilizzare la bushing se non sei sicuro della sua compatibilita con il tuo equipaggiamento. Consulta le
specifiche del prodotto o cerca un consiglio professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e |'attrezzatura necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di distrazioni.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi con cura la bushing dalla sua confezione.

Controlla la bushing per eventuali difetti visibili.

Allinea la bushing con il die Forster Precision Plus Bushing Bump.

Inserisci delicatamente la bushing nel die, assicurandoti che si adatti bene senza forzarla.

[¢]

o

[¢]

3. Utilizzo:

o Sequi le istruzioni del produttore per utilizzare il die Forster Precision Plus Bushing Bump con la
bushing.

o Monitora la bushing durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

o Se noti irregolarita, interrompi immediatamente I'uso della bushing e ispezionala.

4. Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci la bushing con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.



o Conserva la bushing in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da
temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la bushing in conformita con le normative locali. Non smaltirla nei rifiuti domestici regolari se &

considerata pericolosa.
¢ Se la bushing & danneggiata oltre riparazione, consulta le linee guida locali per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto aggiuntivo riguardo alle Bussole per Colletti Bump Neck
Sizing di Forster, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o di visitare il sito web di Forster Products

per ulteriore assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante 'uso delle Bussole per Colletti Bump Neck Sizing di Forster. La
tua attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Les denne guiden ngye far du
bruker bushings for a bli kjent med ngdvendige forholdsregler og prosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Bruk av det med andre
merker kan fgre til feilfunksjon eller skade.

* Inspiser alltid bushingene for tegn pa skade eller slitasje far bruk. Ikke bruk skadede bushings.

Hold bushingene utilgjengelig for barn og sarbare personer for 3 forhindre utilsiktet skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekninger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen regelmessig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer
bushingene.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fjerner bushingene for @ unnga skade eller skade
pa utstyret.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for @ minimere risikoen for ulykker.

Bruk ikke bushingene hvis du er usikker pa deres kompatibilitet med utstyret ditt. Konsulter
produktspecifikasjonene eller sgk profesjonell radgivning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du starter installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt opplyst og fritt for distraksjoner.

2. Installasjon:

o Fjern forsiktig bushingene fra emballasjen.

o Inspiser bushingene for synlige feil.

o Juster bushingene med Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Sett forsiktig bushingene inn i die, og sgrg for en tett passform uten a tvinge dem.

3. Bruk:

o Fglg produsentens instruksjoner for a bruke Forster Precision Plus Bushing Bump Die med
bushingene.

o Overvak bushingene under bruk for tegn pa slitasje eller skade.

o Hvis du legger merke til uregelmessigheter, stopp umiddelbart bruken av bushingene og inspiser
dem.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer bushingene med en myk klut for a fijerne eventuelle rusk eller rester.



o Oppbevar bushingene pa et trygt, tert sted borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste bushingene i samsvar med lokale forskrifter. Ikke kast dem i vanlig husholdningsavfall hvis de
anses som farlige.

e Hvis bushingene er skadet utover reparasjon, konsulter lokale avfallshandteringsretningslinjer for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal, bekymringer eller ytterligere stgtte angdende Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vennligst kontakt din lokale distributer eller se Forster Productsnettsiden for ytterligere assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Din
oppmerksomhet pa disse retningslinjene bidrar til a sikre en trygg og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki Bushing Bump

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Tulei do Formatowania Szyjki Bushing Bump firmy Forster. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktdére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem tulei, aby zapozna¢ sie z niezbednymi Srodkami
ostroznosci i procedurami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.
Uzycie go z innymi markami moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Zawsze sprawdzaj tuleje pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem. Nie
uzywaj uszkodzonych tulei.

Trzymaj tuleje z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, regularnie sprawdzajac platforme EU
Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi tulei.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania tulei, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniu sprzetu.

¢ Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

¢ Nie uzywaj tulei, jesli nie masz pewnosci co do jej kompatybilnosci z twoim sprzetem. Skonsultuj sie z
danymi produktu lub zasiegnij porady profesjonalisty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, Zze twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:

o QOstroznie wyjmij tuleje z opakowania.

o Sprawdz tuleje pod katem widocznych defektow.

o Wyréwnaj tuleje z kalibrem Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Delikatnie wtdz tuleje do die, upewniajac sie, ze pasuje ciasno, nie wymuszajac jej.

3. Uzytkowanie:
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzywania kalibru Forster Precision Plus
Bushing Bump Die z tuleja.
o Monitoruj tuleje podczas uzytkowania pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast przestah uzywac tulei i sprawdz ja.

4. Pielegnacja po Uzyciu:



o Po uzyciu oczys$¢ tuleje miekkg szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj tuleje w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj jej do zwyktych odpadéw domowych, jesl
uznano jg za niebezpieczna.

e Jesli tuleja jest uszkodzona ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji,
aby pozna¢ odpowiednie metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego Tulei do Formatowania
Szyjki Bushing Bump firmy Forster, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie strony
internetowej Forster Products w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z Tulei do Formatowania Szyjki
Bushing Bump firmy Forster. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie.



Turvaohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistamaan taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa, jotta tutustut tarvittaviin varotoimiin ja menettelyihin.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa.
Kayttaminen muiden merkkien kanssa voi johtaa toimintahairiéihin tai loukkaantumisiin.

Tarkista aina bushingit ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ald kayta
vaurioituneita bushingeja.

Pida bushingeja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdan vahinkoja.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa saanndllisesti.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
bushingeja.

¢ Valta liiallisen voiman kayttéa bushingin asentamisessa tai poistamisessa vammojen tai laitteiston
vaurioitumisen estamiseksi.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty onnettomuusriskin minimoimiseksi.

e Ala kayta bushingia, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta laitteistosi kanssa. Tarkista tuotteen
tekniset tiedot tai kysy ammattilaiselta neuvoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja laitteet ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on hyvin valaistu ja hairidtekijéilta vapaa.

2. Asennus:

o Poista bushing huolellisesti pakkauksestaan.

o Tarkista bushing nakyvien vikojen varalta.

o Kohdista bushing Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppuun.

o Ty6nna bushing varovasti pumppuun varmistaen tiukka istuvuus ilman pakottamista.

3. Kaytto:

o Noudata valmistajan ohjeita Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpun kaytdssa bushingin
kanssa.

o Seuraa bushingia kaytdn aikana mahdollisten kulumis tai vauriomerkkien varalta.

o Jos huomaat epatavallisuuksia, lopeta bushingin kayttoé valittomasti ja tarkista se.

4, Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista bushing kayton jalkeen pehmealla liinalla, jotta saat poistettua roskat tai jaamat.



o Sailyta bushing turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja aarimmaisista
lampétiloista.

Havittamisohjeet

 Havité bushing paikallisten sdantdjen mukaisesti. Ald havita sita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on
vaarallinen.

¢ Jos bushing on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, tarkista paikalliset jatteiden havittdmisohjeet oikeiden
havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai lisatukea Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteesta,
ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai tutustu Forster Products verkkosivustoon saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteita. Huomiosi
naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING BUMP
NECK SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |as denna guide noggrant innan du
anvander bushings for att bekanta dig med nédvandiga forsiktighetsatgarder och procedurer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Att anvanda den
med andra marken kan leda till funktionsfel eller skada.

* Inspektera alltid bushingen for tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte skadade
bushings.

e Hall bushings utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra oavsiktlig skada.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [dmplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du
hanterar bushings.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du installerar eller tar bort bushings fér att férhindra skador eller
skador pa utrustningen.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad fér att minimera risken fér olyckor.

Anvéand inte bushingen om du &r osaker pa dess kompatibilitet med din utrustning. Konsultera
produktspecifikationerna eller sok professionell radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning innan du pabadrjar installationen.
o Se till att din arbetsyta ar val upplyst och fri fran distraktioner.

2. Installation:

[¢]

Ta forsiktigt bort bushingen fran férpackningen.

Inspektera bushingen for synliga defekter.

Rikta in bushingen med Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

Satt forsiktigt in bushingen i die, och se till att den sitter tatt utan att tvinga in den.

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda Forster Precision Plus Bushing Bump Die med
bushingen.

o Overvaka bushingen under anvandning for tecken pa slitage eller skada.

o Om du marker nagra oregelbundenheter, sluta anvanda bushingen omedelbart och inspektera den.

4. Efter anvandning:



o Rengdr bushingen med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara bushingen pa en saker, torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

e Kassera bushingen i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera den inte i vanligt hushallsavfall om den

beddms som farlig.
¢ Om bushingen ar skadad bortom reparation, konsultera lokala avfallshanteringsriktlinjer fér korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor, bekymmer eller ytterligare stod angaende Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings,
vanligen kontakta din lokala distributér eller hanvisa till Forster Products webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for att du prioriterar sadkerhet vid anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sékerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpeénostni pokyny pro OBJIMKY PRO UPRAVU
KRCKU

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali objimky pro Upravu kréku Forster. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni
pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim objimek si prosim ddkladné
prectéte tento prlvodce, abyste se seznamili s potfebnymi opatfenimi a postupy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Pouziti s jinymi
znackami mize vést k poruse nebo zranéni.

¢ Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte objimku na znamky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené
objimky.

¢ Uchovavejte objimky mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(, aby se zabranilo ndhodnému zranéni.

 Hlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organim.

* Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate, abyste byli informovani o stazeni produktd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s objimkami vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné

bryle a rukavice.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo odstranovani objimek, abyste predesli zranéni nebo

poskozeni zafizeni.

Zajistéte, aby bylo vase pracovni prostfedi Cisté a organizované, aby se minimalizovalo riziko nehod.

¢ Nepouzivejte objimku, pokud si nejste jisti jeji kompatibilitou s vasim zarizenim. Konzultujte technické
specifikace produktu nebo vyhledejte odbornou radu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Pred zahajenim instalace si pfipravte vSechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo dobre osvétlené a bez rusivych vliva.

2. Instalace:

[¢]

Opatrné vyjméte objimku z obalu.

Zkontrolujte objimku na viditelné vady.

Zarovnejte objimku s Forster Precision Plus Bushing Bump Die.

o Jemné vlozte objimku do formy, zajistéte, aby dobre sedéla, aniz byste ji nutily.

[¢]

o

3. Pouziti:

o Ridte se pokyny vyrobce pro pouzivani Forster Precision Plus Bushing Bump Die s objimkou.
o B&hem pouzivani sledujte objimku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamzité prestanite objimku pouzivat a zkontrolujte ji.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte objimku mékkym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
o Ulozte objimku na bezpecné, suché misto, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte objimku v souladu s mistnimi predpisy. Pokud je povazovana za nebezpecnou, nezapomeiite ji
nevyhazovat do bézného doméciho odpadu.

¢ Pokud je objimka poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, konzultujte mistni pokyny pro likvidaci odpadu
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo dalSi podporu tykajici se objimek pro Upravu kréku Forster se prosim obratte na
svého mistniho distributora nebo navstivte webové stranky spolecnosti Forster Products pro dalSi pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani objimek pro Upravu krcku Forster. Vase pozornost témto
pokynlim pomaha zajistit bezpecny a efektivni zazitek.
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